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a WARNING: CHOKING HAZARD – Small parts. Not suitable for children under three years. Do not discharge objects other 
than the projectiles provided with this toy. Do not fire at people or animals or at point blank range. Do not aim at eyes or face.

a ATTENTION ! DANGER D'ÉTOUFFEMENT – Contient de petits éléments. Ne convient pas aux enfants de moins de trois ans. Ne pas lancer d'objets 
autres que les projectiles fournis avec ce jouet. Ne pas tirer sur des personnes ou des animaux, ni à bout portant. Ne pas viser les yeux ou le visage.

a ADVERTENCIA: PELIGRO DE ASFIXIA – Contiene piezas pequeñas. No conviene para niños menores de tres años. No descargue otros objetos que no sean 
los proyectiles provistos con este juguete. No dispare en dirección a personas o animales, ni tampoco a quemarropa. No se ha de apuntar a los ojos ni a la cara.

a ACHTUNG: ERSTICKUNGSGEFAHR – Kleinteile. Nicht für Kinder unter drei Jahren geeignet. Keine anderen Gegenstände mit diesem Spielzeug abschießen 
als die mitgelieferten Geschosse. Nicht in Richtung von Menschen oder Tieren oder aus unmittelbarer Nähe abfeuern. Nicht auf Augen oder Gesicht zielen.

a WAARSCHUWING: VERSTIKKINGSGEVAAR – Kleine onderdelen. Niet geschikt voor kinderen jonger dan drie jaar. Vuur geen andere voorwerpen 
af dan de projectielen die bij dit speelgoed zijn geleverd. Schiet niet op mensen of dieren en schiet niet van dichtbij. Niet op ogen of gezicht richten.

a AVVERTENZA: RISCHIO DI SOFFOCAMENTO – Pezzi piccoli. Non adatto a bambini di età inferiore a tre anni. Non sparare oggetti diversi dai 
proiettili forniti con questo giocattolo. Non mirare contro persone o animali né sparare a distanza ravvicinata. Non mirare agli occhi o al volto.

a ATENÇÃO: PERIGO DE ASFIXIA – Peças pequenas. Contra-indicado para crianças com menos de 3 anos. Não lance objetos além dos 
projéteis fornecidos com este brinquedo. Não dispare em pessoas ou animais ou a curta distância. Não mire na direção dos olhos ou do rosto.

a ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! ОПАСНОСТЬ УДУШЬЯ – Мелкие детали.  Не подходит для детей в возрасте до 3 лет. Используйте только снаряды, 
входящие в комплект игрушки. Не направляйте игрушку на людей и животных, не стреляйте в упор. Не направляйте игрушку в глаза или лицо.

a OSTRZEŻENIE: NIEBEZPIECZEŃSTWO ZADŁAWIENIA – Drobne elementy. Nieodpowiednie dla dzieci w wieku poniżej 3 lat. Nie wystrzeliwać 
przedmiotów innych niż pociski dostarczone z tą zabawką. Nie strzelać do ludzi ani zwierząt. Nie strzelać z bliskiej odległości. Nie celować w oczy i twarz.

a UPOZORNĚNÍ: NEBEZPEČÍ UDUŠENÍ –  Obsahuje malé části. Nevhodné pro děti do tří let. Nestřílejte jinými předměty než projektily 
dodávanými s touto hračkou. Nestřílejte na osoby ani zvířata, ani z bezprostřední blízkosti. Nemiřte na oči ani na obličej.

a UPOZORNENIE: NEBEZPEČENSTVO UDUSENIA – Obsahuje malé predmety. Nevhodné pre deti do troch rokov. Nevystreľujte iné predmety 
ako strely dodávané s touto hračkou. Nestrieľajte do ľudí alebo zvierat alebo z bezprostrednej blízkosti. Nemierte do očí alebo tváre.

a FIGYELMEZTETÉS: FULLADÁSVESZÉLY – Apró alkatrészek. Csak három évnél idősebb gyermekek számára alkalmas. Lövéshez csak a játékkal 
együtt csomagolt lövedékeket használja. Ne célozzon emberekre vagy állatokra, és ne célozzon közvetlen közelről. Ne célozzon szemre vagy arcra.

a AVERTISMENT: PERICOL DE ASFIXIERE – Piese mici. Contraindicat copiilor mai mici de trei ani. A nu se utiliza alte obiecte decât proiectilele 
furnizate împreună cu această jucărie. Nu trageţi în oameni sau animale sau de la distanţă foarte mică. Nu ţintiţi spre ochi sau faţă.

a ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: ΚΙΝΔΥΝΟΣ ΠΝΙΓΜΟΥ – Μικρά μέρη. Δεν είναι κατάλληλο για παιδιά κάτω των τριών ετών. Μην χρησιμοποιείτε άλλα αντικείμενα για εκτόξευση 
εκτός αυτών που παρέχονται με το παιχνίδι. Μην πυροβολείτε σε ανθρώπους, ζώα ή σε κοντινή απόσταση. Μην στοχεύετε στα μάτια και στο πρόσωπο.

a UPOZORENJE: OPASNOST OD GUŠENJA – Mali dijelovi. Igračka nije prikladna za djecu mlađu od tri godine. Ne ispaljivati iz igračke nikakve druge 
predmete osim projektila isporučenog s igračkom. Nemojte ispaljivati prema ljudima i životinjama ni na malom razmaku. Nemojte ciljati prema očima ni licu.

a ВНИМАНИЕ: ОПАСНОСТ ОТ ЗАДАВЯНЕ – Малки части. Неподходящо за деца под тригодишна възраст. Да не се изстрелват 
предмети, различни от доставяните с играчката. Не стреляйте по хора, животни или от упор. Не се целете в очите или лицето.

a OPOZORILO: NEVARNOST ZADUŠITVE – Majhni deli. Ni primerno za otroke, mlajše od treh let. Ne streljajte z drugimi predmeti, temveč 
samo s projektili, priloženimi k tej igrači. Ne streljajte proti ljudem ali živalim ali iz neposredne bližine. Ne merite v oči ali obraz.

a UYARI: BOĞULMA TEHLİKESİ – Küçük parçalar. Üç yaşından küçük çocuklar için uygun değildir. Oyuncakla birlikte sağlanan mermiler 
dışında cisimler kullanmayınız. İnsanlara, hayvanlara veya yakın mesafeden ateş etmeyin. Gözlere veya yüze doğru nişan almayın.

a 警告：内含小零件，有窒息危险。不适合三岁以下儿童。除此玩具随附的射
弹以外，请勿发射任何其他物品。请勿向人或动物射击或近距离射击。
不要对着眼睛或面部发射。 
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e Retain this information, addresses and phone numbers for future reference. f Conserver les informations, adresses et numéros de téléphone pour consultation ultérieure. E Conserve toda la información, 
las direcciones y los números de teléfono para futuras referencias. d Alle Informationen, Adressen und Telefonnummern bitte für mögliche Rückfragen aufbewahren. n Bewaar deze informatie, adressen en 
telefoonnummers voor toekomstig gebruik. i Conservare informazioni, indirizzi e numeri di telefono per riferimento futuro. p Guarde todos os endereços, números de telefone e demais informações para 
consulta e referência. r Запишите указанные на упаковке адреса и номера телефонов, чтобы у вас была возможность связаться с нами. Рекомендуется присмотр взрослых. 
Изготовитель: Спин Мастер Лтд., 225 Кинг Стрит Вест, Торонто, OН М5В 3М2 Канада 18006228339 P Zachować niniejsze informacje, adresy i numery telefonów na wypadek, gdyby były 
potrzebne w przyszłości. c Uložte si tyto informace, adresy a telefonní čísla pro budoucí použití. s Tieto informácie, adresy a telefónne čísla si uchovajte na ďalšie použitie. h A tudnivalókat, a címet és a 
telefonszámot őrizze meg későbbi használatra. R Păstraţi aceste informaţii, adresele şi numerele de telefon pentru consultare ulterioară. g Διατηρήστε αυτές τις πληροφορίες, τις διευθύνσεις και τους 
αριθμούς τηλεφώνου για μελλοντική αναφορά. C Spremite ove informacije, adrese i brojeve telefona za buduće potrebe. B Запазете тази информация, адресите и телефонните номера за 
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a WARNING: CHOKING HAZARD – Small parts. Not suitable for children under three years. Do not discharge objects other 
than the projectiles provided with this toy. Do not fire at people or animals or at point blank range. Do not aim at eyes or face.

a ATTENTION ! DANGER D'ÉTOUFFEMENT – Contient de petits éléments. Ne convient pas aux enfants de moins de trois ans. Ne pas lancer d'objets 
autres que les projectiles fournis avec ce jouet. Ne pas tirer sur des personnes ou des animaux, ni à bout portant. Ne pas viser les yeux ou le visage.

a ADVERTENCIA: PELIGRO DE ASFIXIA – Contiene piezas pequeñas. No conviene para niños menores de tres años. No descargue otros objetos que no sean 
los proyectiles provistos con este juguete. No dispare en dirección a personas o animales, ni tampoco a quemarropa. No se ha de apuntar a los ojos ni a la cara.

a ACHTUNG: ERSTICKUNGSGEFAHR – Kleinteile. Nicht für Kinder unter drei Jahren geeignet. Keine anderen Gegenstände mit diesem Spielzeug abschießen 
als die mitgelieferten Geschosse. Nicht in Richtung von Menschen oder Tieren oder aus unmittelbarer Nähe abfeuern. Nicht auf Augen oder Gesicht zielen.

a WAARSCHUWING: VERSTIKKINGSGEVAAR – Kleine onderdelen. Niet geschikt voor kinderen jonger dan drie jaar. Vuur geen andere voorwerpen 
af dan de projectielen die bij dit speelgoed zijn geleverd. Schiet niet op mensen of dieren en schiet niet van dichtbij. Niet op ogen of gezicht richten.

a AVVERTENZA: RISCHIO DI SOFFOCAMENTO – Pezzi piccoli. Non adatto a bambini di età inferiore a tre anni. Non sparare oggetti diversi dai 
proiettili forniti con questo giocattolo. Non mirare contro persone o animali né sparare a distanza ravvicinata. Non mirare agli occhi o al volto.

a ATENÇÃO: PERIGO DE ASFIXIA – Peças pequenas. Contra-indicado para crianças com menos de 3 anos. Não lance objetos além dos 
projéteis fornecidos com este brinquedo. Não dispare em pessoas ou animais ou a curta distância. Não mire na direção dos olhos ou do rosto.

a ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! ОПАСНОСТЬ УДУШЬЯ – Мелкие детали.  Не подходит для детей в возрасте до 3 лет. Используйте только снаряды, 
входящие в комплект игрушки. Не направляйте игрушку на людей и животных, не стреляйте в упор. Не направляйте игрушку в глаза или лицо.

a OSTRZEŻENIE: NIEBEZPIECZEŃSTWO ZADŁAWIENIA – Drobne elementy. Nieodpowiednie dla dzieci w wieku poniżej 3 lat. Nie wystrzeliwać 
przedmiotów innych niż pociski dostarczone z tą zabawką. Nie strzelać do ludzi ani zwierząt. Nie strzelać z bliskiej odległości. Nie celować w oczy i twarz.

a UPOZORNĚNÍ: NEBEZPEČÍ UDUŠENÍ –  Obsahuje malé části. Nevhodné pro děti do tří let. Nestřílejte jinými předměty než projektily 
dodávanými s touto hračkou. Nestřílejte na osoby ani zvířata, ani z bezprostřední blízkosti. Nemiřte na oči ani na obličej.

a UPOZORNENIE: NEBEZPEČENSTVO UDUSENIA – Obsahuje malé predmety. Nevhodné pre deti do troch rokov. Nevystreľujte iné predmety 
ako strely dodávané s touto hračkou. Nestrieľajte do ľudí alebo zvierat alebo z bezprostrednej blízkosti. Nemierte do očí alebo tváre.

a FIGYELMEZTETÉS: FULLADÁSVESZÉLY – Apró alkatrészek. Csak három évnél idősebb gyermekek számára alkalmas. Lövéshez csak a játékkal 
együtt csomagolt lövedékeket használja. Ne célozzon emberekre vagy állatokra, és ne célozzon közvetlen közelről. Ne célozzon szemre vagy arcra.

a AVERTISMENT: PERICOL DE ASFIXIERE – Piese mici. Contraindicat copiilor mai mici de trei ani. A nu se utiliza alte obiecte decât proiectilele 
furnizate împreună cu această jucărie. Nu trageţi în oameni sau animale sau de la distanţă foarte mică. Nu ţintiţi spre ochi sau faţă.

a ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: ΚΙΝΔΥΝΟΣ ΠΝΙΓΜΟΥ – Μικρά μέρη. Δεν είναι κατάλληλο για παιδιά κάτω των τριών ετών. Μην χρησιμοποιείτε άλλα αντικείμενα για εκτόξευση 
εκτός αυτών που παρέχονται με το παιχνίδι. Μην πυροβολείτε σε ανθρώπους, ζώα ή σε κοντινή απόσταση. Μην στοχεύετε στα μάτια και στο πρόσωπο.

a UPOZORENJE: OPASNOST OD GUŠENJA – Mali dijelovi. Igračka nije prikladna za djecu mlađu od tri godine. Ne ispaljivati iz igračke nikakve druge 
predmete osim projektila isporučenog s igračkom. Nemojte ispaljivati prema ljudima i životinjama ni na malom razmaku. Nemojte ciljati prema očima ni licu.

a ВНИМАНИЕ: ОПАСНОСТ ОТ ЗАДАВЯНЕ – Малки части. Неподходящо за деца под тригодишна възраст. Да не се изстрелват 
предмети, различни от доставяните с играчката. Не стреляйте по хора, животни или от упор. Не се целете в очите или лицето.

a OPOZORILO: NEVARNOST ZADUŠITVE – Majhni deli. Ni primerno za otroke, mlajše od treh let. Ne streljajte z drugimi predmeti, temveč 
samo s projektili, priloženimi k tej igrači. Ne streljajte proti ljudem ali živalim ali iz neposredne bližine. Ne merite v oči ali obraz.

a UYARI: BOĞULMA TEHLİKESİ – Küçük parçalar. Üç yaşından küçük çocuklar için uygun değildir. Oyuncakla birlikte sağlanan mermiler 
dışında cisimler kullanmayınız. İnsanlara, hayvanlara veya yakın mesafeden ateş etmeyin. Gözlere veya yüze doğru nişan almayın.

a 警告：内含小零件，有窒息危险。不适合三岁以下儿童。除此玩具随附的射
弹以外，请勿发射任何其他物品。请勿向人或动物射击或近距离射击。
不要对着眼睛或面部发射。 
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Notes:
Revision Date:
Re v. Description:
Spec. No.:
Grain/Cor r. Direction:
Material:
Component:
Project ID:
Product Description:
Brand: PAW

N/A
CMYK/PMS colors, line screen, & Grain direction 
don’t apply. Standard Paper Size, prints 1C 100% BLK

N/A
N/A

N/A
N/A
IS
T97213_0001
Marshall Deluxe Vehicle

• This contract proof is simulated 
ISO-G7 printing on CCNB.

• CMYK color on printing must closely 
matching to this sheet.

• Pantone color must closely matching 
to Pantone book.

• Print sample standard viewing 
condition is 5000°K light booth.

• Screen ruling 175 lpi or above.
• Die-line may slightly di©erent from 

latest development, check with 
product vendor or Spin Master.

• Die-line, placement line and place-
ment indicator do not print.

Black

Production Notes
Artwork serial (docket) :
T97213_0001_20143888_GML_IS_R1 (PAW_Vhc_Marshalldlxjunglevehcl_S24)
Visual Branding Designer / Date :
Greg Leibert (03/21/23)-04/06/23 / Marvin Yu (4/10/2023)

CONFIDENTIAL / UNAUTHORIZED USE PROHIBIT

MADE IN CHINA / FABRIQUÉ EN CHINE
HECHO EN CHINA / ÇİN'DE ÜRETİLMİŞTİR

MADE IN INDIA / FABRIQUÉ EN INDE
HECHO EN INDIA / HİNDİSTAN'DA ÜRETİLMİŞTİR

MADE IN VIETNAM / FABRIQUÉ AU VIETNAM
HECHO EN VIETNAM / VİETNAM'DA ÜRETİLMİŞTİR

MADE IN MEXICO / FABRIQUÉ AU MEXIQUE
HECHO EN MÉXICO / MEKSİKA'DA ÜRETİLMİŞTİR

Country of Origin - Placement
Factory according to production country to print Country of Origin (COO)
If corresponding country is not in below, contact Spin Master to provide translation

China

Mexico

Vietnam

India

Country of Origin 
Placement
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